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HANNS y, GHRISTEN

Dreyeck-
menschen

Seien wir einmal ganz ehrlich:
wir haben’s schon gut in Basel!
Nicht wegen Basel selber, o nein.
Basel wird immer weniger wohn-
lich, die Leute werden immer
weniger angenehm, der Wahn der
eigenen Grosse nimmt zu, es wird
immer mehr fiir Computer getan
statt flir Menschen, den Behor-
den steigt der Rauch in den Kopf,
es wird an Schreibtischen fiir
Plane geplant statt fiir Bewohner
— kurz, es ist in Basel genauso
wie anderswo auch. Aber gut
haben wir’s in Basel trotzdem.
Weil Basel ndmlich eine Grenz-
stadt ist und an drei interessante
Lander stosst: an die Schweiz,
an Baden und ans Elsass.

Vor bald zwanzig Jahren ha-
ben das einige Prominente ge-
merkt und flugs etwas ins Leben
gerufen, das «Regio basiliensis»
genannt wurde. Es musste auf
Lateinisch geheissen werden, weil
ja Lateinisch in der Basler Grenz-
ecke die normale Umgangsspra-
che unter den Einwohnern ist,
nicht wahr. Und zudem tonte es
weniger aggressiv als etwa «Basel
und seine Untertanengebiete».
Oder «Basel und die umliegenden
Lindereien, die alle sehnsiichtig
nach der Metropole Basel
schauen». In den zwanzig Jahren
seit der Griindung hat die «Regio
basiliensis» es weit gebracht.
Stindig wird von ihr gesprochen;
zum weitaus iiberwiegenden Teil
leider nur innerhalb der Promi-
nenten, die diese Regio schufen.
Sonst spricht kaum ein Mensch
davon.

Und was die Auswirkungen
angeht: die sind sicher enorm.
Nur merkt man nichts von ihnen.
Noch immer tut man in Basel
offiziell so, als gébe es die Lén-
dereien rings herum iiberhaupt
nicht. Ein paar Ausnahmen gibt
es freilich. Zum Beispiel den
Zoologischen Garten. Der lddt
bei Gelegenheit auch Journalisten
aus dem Gebiet rings um Basel
ein. Nicht etwa, um sie in einen
Kiafig zu sperren und sie dort
den Baslern vorfiihren zu lassen,
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wie sie leben und wie sie’s trei-
ben und was fiir seltsam unge-
wohnliche Gesellen sie sind —
nein: um ihnen den Zoologi-
schen Garten zu zeigen, auf dass
sie dann zu Hause tiber ihn in
der Zeitung schreiben und da-
durch Besucher in den Zolli brin-
gen. Das ist eine sehr kluge Idee,
auf die leider sonst in Basel noch
kaum jemand gekommen ist.
Wieso auch? Man hat in Basel
genug damit zu tun, sich selber
zu beweihrauchern. Da kann man
nicht auch noch an Leute den-
ken, die nicht einmal in Basel zu
Hause sind.

Nun gibt es aber dennoch in
dieser Ecke zwischen Schweiz,
Baden, Elsass und Basel auch
Menschen, die anders denken.
Man trifft sie nie an offiziellen
Anldssen, o jemers nein. Man
trifft sie mitunter, wenn irgend-
wo etwas passiert, das nicht von
den Grossen der Prominenz or-
ganisiert wurde und daher lustig
ist. Man trifft sie auch manch-
mal in irgendeiner Landbeiz, wo
sie hinter einem Glas Edel-
zwicker, einem Vierteli Gutedel
oder hinter einem Ueli-Bier sitzen
und diskutieren. Und man trifft
sie manchmal an ganz ungewohn-
lichen Orten, wohin zu gehen
noch niemals einem Prominenten
eingefallen ist. Etwa bei einer
Burgruine oder an einem Bach,
der sich durch die Felder windet
und (man glaubt’s fast nicht!)
noch kein kerzengerades und ze-
mentiertes Bett hat.

-kch habe mir schon lange tliber-
legt, was das eigentlich fiir Men-
schen sind, die da iiber alle drei
Grenzen hinwegsehen und den-
ken und auch leben mdchten und
miteinander in Kontakt kommen.
Seit einer Woche weiss ich, wie
man sie nennen soll: Dreyeck-
menschen. Das ist ein Name, den
sie selber gefunden haben, als sie
den Entschluss fasten, miteinan-
der zusammenzukommen. Nicht,
wie man heute sagen wiirde: mit-
einander ins Gesprach zu kom-
men. O bitte nein. Sie mochten
zusammenhocken und Positives
tun und die Schonheiten aller
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drei Linder, die da aneinander-
stossen, erschliessen und die
Sprachen sprechen, die da ge-
sprochen werden, namlich die
Dialekte der drei Lander. Sie
haben gemerkt, dass es eigent-
lich eine blode Ueberheblichkeit
ist, wenn in Basel die Elsdsser
prinzipiell als komische Waggis
angesehen werden und die Bade-
ner als missgliickte Schwoben
und die Landschaftler als Giille-
rueche. Und sie haben sehr klug
bemerkt, dass man eine Gemein-
samkeit der drei Lander nicht auf
der gehobensten Ebene von Leu-
ten begriinden kann, die sich
selber nur einen lateinischen Na-
men zu geben vermogen, weil
alles, was drunter ist, ihnen zu
gering vorkommt. Und deshalb
nennen sie jetzt das gemeinsame
Gebiet der drei Lander mit einem
sehr richtigen Namen: Dreyeck-
land. Der Buchstabe y ist wichtig,
denn in allen drei Landern wird
die Zahl 3 nicht wie «drei» aus-
gesprochen, sondern wie «drey».

Das Dreyeckland ist kein Ge-
biet, das um einen Mittelpunkt
kreist. Ganz im Gegenteil. Jedes
Land hat da seine Eigenheiten,
die es pflegen mochte. Die sollen
nicht verwassert oder einander
angeglichen werden, sondern er-
halten bleiben und von den an-
deren geachtet werden. Es ist
natiirlich klar, dass solche Ge-
danken nur von schopferischen
Menschen ausgehen konnen, und
deshalb sind die Initianten des
Dreyecklands auch vorwiegend
Leute, die sich in Wort und

Schrift und Musik ausdriicken.
Beziehungsweise, wie gehobene
Schichten es nennen wiirden:
Spinner.

Ich habe das Vergniigen, einen
dieser Dreyeckmenschen schon
seit einiger Zeit zu kennen. Mit
ihm habe ich schon dieses und
jenes Vierteli durchgegorenen
und ungesiissten badischen Wei-
nes getrunken, so schwer es auch
ist, so etwas zu finden, weil man
in Baden so gern den Wein fiir
preussischen Geschmack mit
Stissmost zu einer Art kiinstlicher
Rheingauer Spitlese verzuckert.
Ich habe ihn auch schon Ofters
Gedichte von Johann Peter Hebel
rezitieren gehort — alemannische
Gedichte, in der Sprache des
Wiesentals, durch das sich des
Feldbergs liebliches Tochterlein,
der Wiesenfluss, hindurchschldn-
gelt, um dann ausgerechnet in
Basel zwischen Oeltanks und dem
Hafen Kleinhiiningen in den
Rhein zu miinden. Ein herbes
Schicksal fiir so einen lieblichen
Fluss. Jetzt habe ich ein Blichlein
von diesem Dreyeckmenschen be-
kommen, das ist griin kartoniert
und enthalt 44 Seiten alemanni-
sche Gedichte. Es heisst «Eso
goht’s is!», und der Verfasser
tragt den Namen Manfred Mar-
quardt. Ich mdéchte Thnen so ein
Gedicht von Manfred Marquardt
vorlegen, damit Sie sehen kon-
nen, wie ein Dreyeckmensch aus
Lorrach dichtet, in der Sprache
von Johann Peter Hebel. Das
Gedicht heisst «Nachtgibat vome
Oberburgimeister»:

Herr, schaff is Parkplitz, schaff is
Strosse!

Chaufhiiser schick is, Banke!

Ne Stadtverchehr, ne lutte, grosse,

Me winn’s der danke!

Herr, nimm is d’Bdum un schenk is
Ample!,

Loss Schilder wachse n uf de Plitze!

Bhiet is vor dene, wo blod
ummehample,

Vo Liibe, Menschsii schwiitze!

Fiir sdlli Sorte loss is Ghetto mache,

Schon pflastret, Maiehiife, Brunne.:

Dort loss sie ihri Triaumli bache,

Un mir hdan’s gwunne.

Herr, loss is Amter, Amter baue,

Rothiiser hoch und hocher!

Darfsch’s gniidig obenabe bschaue:

Mer sind der nécher!

Also was mich angeht: ich mag
die Gedichte von Manfred Mar-
quardt. Und weil Sie Nebi-Leser
sind, werden sie IThnen wohl auch
gefallen!

Manfred Marquardt: Eso goht’s is! Ale-
mannische Verse. Illustriert nach Origina-
len von Herbert Spath. Glasmann-Verlag,
Rainstrasse 13, D-7850 Lorrach.
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